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INGEKOMEN DOCUMENT

van: de heer Javier ALBALADEJO, hoofd van de JBZ- eenheid, permanente
vertegenwoordiging van Spanje bij de Europese Unie

ingekomen: 29 januari 2008

aan: de heer Ivan BIZJAK, directeur-generaal, DG H, secretariaat-generaal van de
Raad van de Europese Unie
Betreft: Uitvoering van Kaderbesluit 2006/960/JBZ van de Raad van 18 december 2006

betreffende de vereenvoudiging van de uitwisseling van informatie en inlichtingen
tussen de rechtshandhavingsautoriteiten van de lidstaten van de Europese Unie

- Verklaringen van Spanje uit hoofde van artikel 2, punt a), en artikel 6, lid 1

Geachte heer Bizjak,
Bijgaand zend ik u de verklaringen uit hoofde van artikel 2, punt a), en artikel 6, lid 1, van
Kaderbesluit 2006/960/JBZ van de Raad van 18 december 2006 betreffende de vereenvoudiging

van de uitwisseling van informatie en inlichtingen tussen de rechtshandhavingsautoriteiten van de

lidstaten van de Europese Unie.

(Beleefdheidsformule)

(w.g.) Javier ALBALADEJO
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BIJLAGE

Hierbij deel ik u mee dat, met het oog op Kaderbesluit 2006/960/JBZ, bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie op 29.12.2006, Spanje de hierna genoemde autoriteit als

contactpunt voor de uitvoering van de artikelen 2 en 6 heeft aangewezen:

CENTRO NACIONAL DE COMUNICACIONES INTERNACIONALES (Nationaal centrum

voor internationale communicatie)

(Unidad de Cooperacion Policial Internacional de la Comisaria General de Policia Judicial (Eenheid
internationale politi€le samenwerking van het commissariaat-generaal gerechtelijke politie))

¢/ Julidan Gonzalez Segador, s/n

28043 MADRID - ESPANA

tel. 91/582 29 00

fax 91/582 29 80

E-mail: cenci@dgp.mir.es

Tevens deel ik u mee dat er, met betrekking tot artikel 12, 1id 3, wat Spanje betreft geen

internationale overeenkomst is ondertekend.
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